Armario a medida PlyHome

Nidus

Cajones y baldas

Disefiado y fabricado en Valencia
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| nStrUCCIOneS Tiempo de mont.aje estimado
de impresion 60 minutos



iAtencion! Estas instrucciones sirven para cualquiera de nues-
tros armarios a medida Nidus. El tamafo de las piezas depen-
dera de cada personalizacion pero el montaje es el mismo para

todos los armarios.

Despiece * Todas las piezas llevan una etiqueta con un codigo que las identifica

El numero de puertas de-
pendera de lo que hayas

seleccionado. AN
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Herrajes armario

Tornillo excéntrica 19mm
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Cabeza
excéntrica

Bisagra
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de estas.
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Tornillo 5x50
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Taco pared
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Tornillo 3.5%30
Tornillo 3.5%16

* Se recomienda el uso de destornillador
electrico para el montaje del producto.

La cantidad de bisagras
dependera de la cantidad
de puertas y el tamafo
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* jAtencion! Si no encuentras los herrajes
en la caja, es posible que esten dentro de
los laterales o protecciones.




La cantidad de Soportes
de Balda dependera de la
cantidad de baldas que

hayas pedido.

Soporte balda

La cantidad de Baldas
dependera de cuantas
hayas pedido.

* Se recomienda el uso de destornillador
electrico para el montaje del producto.

* jAtencion! Si no encuentras los herrajes
en la caja, es posible que esten dentro de
los laterales o protecciones.




Herrajes barra y guias

Soporte lateral de barra

Soporte intermedio de barra
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La longitud de la barra @
dependera del ancho de
tu armario. v@ U
El tipo de tirador y la can- :
tidad varia dependiendo
del que hayas escogido.
Tirador @
* Se recomienda el uso de destornillador * jAtencion! Si no encuentras los herrajes
electrico para el montaje del producto. en la caja, es posible que esten dentro de
los laterales o protecciones.




Despiece cajones

* El niUmero de piezas
dependera de la cantidad
de cajones que hayas
seleccionado.

BC1, 2,3

DC1, 2,3

. FC1.2,3

1C1,2,3

* Todas las piezas llevan una etiqueta con un codigo que las identifica

Herrajes cajones

Estos herrajes son los de
un solo cajon. La cantidad
de los herrajes dependera
de la cantidad de cajones.

Cabeza
excéntrica

Tornillo excéntrica 16mm

Tornillo 4x40
Tornillo 3.5x16

Mechoén




iAtencion!

Estas instrucciones tienen dos tipos de excéntricas:
De 16mm, y de 19mm. Los cajones se montan con 16mm, y el
resto del mueble con 19mm.

QPAYy

Cabeza excéntrica 19mm
Cabeza excéntrica 16mm




Guia montaje excentricas

El primer paso para montar
una excéntrica es introducir las
cabezas en todos los agujeros
disponibles para esto. La
flecha ha de apuntar hacia el
canto de la pieza. \

Lo siguiente es introducir el
tornillo en la pieza contraria.

T

Por ultimo, encaja las dos
piezas y gira la cabeza de la
exceéntrica en sentido horario
para fijar la posicién.




Montaje CAJONES
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@ FC1,2,3

Asegurate de
que la base

encaja bien en
las ranuras.







Montaje ARMARIO

SS2

La flecha pequefia en la cara
de la excéntrica debe apuntar
siempre hacia el canto.

0 [SS2]
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Si tu armario tuviera baldas, los
laterales tendrian cremallera;
si en cambio tuvieran cajones,

llevaran mecanizados para
las guias.
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Introduce la barra por el
soporte intermedio hasta
el soporte lateral.

S0O2

LD1




TR1
Desliza las traseras
por la parte trasera del
@ mueble.
TR2
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Resultara mas comodo
atornillar las puertas con
el mueble tumbado de

lado.

La cantidad de Bisagras
dependera del tamano de
tus puertas.







®

©)

Coloca primero los soportes
de las baldas a la altura

que prefieras, y seguido
coloca las

baldas encima encajandolas
hasta el fondo del armario.

Regula las bisagras una vez
puestas para que tus puer-
tas queden al sitio. El primer
tornillo regula la altura de la

bisagra, y el segundo tornillo
regula la distancia.
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Anclaje a la pared




ADVERTENCIA

@ Si un mueble vuelca, puede provocar dafios de aplastamiento graves o fatales. Utiliza tornillos y tacos adecuados para tus
muebles. En caso de duda, busca asesoramiento profesional. Lee y sigue cada paso de las instrucciones cuidadosamente.

Para el montaje del mueble se requieren las herramientas expuestas en el manual

Se recomienda realizar el montaje del producto con la ayuda de otra persona

« Para mayor precaucion, se recomienda apoyar el objeto en una superficie textil (alfombra, moqueta...) durante su montaje
Durante el proceso de montaje y tras finalizarlo, se debe apoyar el mueble cuidadosamente en una superficie plana

Se debe tener precaucién en todo momento ante una posible caida del mueble

Para cualquier duda o consulta, le recomendamos que llame a nuestro servicio de atencion al cliente

WARNING

@ If a piece of furniture tips over, it can cause serious or fatal crushing damage. Use screws and plugs suitable for your furniture. If
in doubt, seek professional advice. Read and follow each step of the instructions carefully.

To assemble the furniture, the tools listed in the manual are required

It is recommended to assemble the product with the help of another person

For greater caution, it is recommended to rest the object on a textile surface (rug, carpet...) during assembly.
During the assembly process and after completion, the furniture must be carefully supported on a flat surface
Caution must be taken at all times against a possible fall of the furniture

For any questions or queries, we recommend that you call our customer service

AVISO

Se um movel tombar, podera causar danos graves ou fatais por esmagamento. Use parafusos e buchas adequados para seus
méveis. Em caso de duvida, procure aconselhamento profissional. Leia e siga cada etapa das instrugdes cuidadosamente.

« Para montar os méveis sdo necessarias as ferramentas listadas no manual

* Recomenda-se montar o produto com a ajuda de outra pessoa

Para maior cautela, recomenda-se apoiar o objeto sobre uma superficie téxtil (tapete, carpete...) durante a montagem
Durante o processo de montagem e ap6s a finalizagao, os méveis devem ser cuidadosamente apoiados em uma superficie
plana

Deve-se ter sempre cuidado contra uma possivel queda dos méveis

Para qualquer duvida ou consulta, recomendamos que vocé ligue para nosso atendimento ao cliente




